inainte de a putea utiliza aparatul, trebuie sa instalati hardware-ul si apoi software-ul.
Cititi acest “Ghid rapid de instalare si configurare” pentru procedura de setare corecta si
instructiuni de instalare.

Pasul 1

Instalarea si configurarea

echipamentului

Instalarea driverelor si a
software-ului

figurare Mrc-7s2on

Sl CON

Instalarea si configurarea au
fost finalizate!

Pastrati acest “Ghid rapid de instalare si configurare”, Ghidul Utilizatorului si discul CD-ROM livrat
intr-un loc corespunzétor si folositi-l drept referinta rapida si facild in orice moment.

Ghid rapid de instalare

C € Versiunea A

Instalarea driverului si a software-ului

:

Instalarea si
configurarea
aparatului

Windows®

Windows®

uUSB

Paralel

Windows
NT® 4.0
Paralel

Reteaua
Windows®

Macintosh®

Reteaua
Macintosh®

USB



I Reglementari

brother

“EC” Declaration of Conformit;

Manufacturer

Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Corporation (Asia) Ltd.,
Brother Buji Nan Ling Factory,
Gold Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji, Rong Gang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products descripti : Facsimile Machi
Type :Group 3

Model Name : MFC-7420, MFC-7820N

are in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Harmonized standards applied :
Safety @ EN60950-1:2001

EMC : EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003 Class B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2000
EN61000-3-3:1995 + A1:2001
Year in which CE marking was first affixed : 2004
Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date : 22nd November, 2004

Place © Nagoya, Japan

. Tk llp /YoAe

Takashi Maeda

Manager

Quality Management Group
Quality Management Dept.
Information & Document Company

Signature

IEC 60825-1 Specification

This machine is a Class 1 laser product as defined in IEC 60825-1
specifications. The label shown below is attached in countries where
required.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

This machine has a Class 3B Laser Diode which emits invisible laser

radiation in the Scanner Unit. The Scanner Unit should not be opened under

any circumstances.

Laser Diode

Wave length: 770 - 810 nm
Output: 5 mW max.
Laser Class: Class 3B

A Avertizare

Use of controls, adjustments or performance of procedures other than those
specified in this manual may result in hazardous radiation exposure.

Disconnect device

This product must be installed near an electrical socket that is easily
accessible. In case of emergencies, you must disconnect the power cord
from the electrical socket to shut off power completely.

Wiring information

Important

If you need to replace the plug fuse, fit a fuse that is approved by ASTA to
BS1362 with the same rating as the original fuse.

Always replace the fuse cover. Never use a plug that does not have a cover.

Warning - This printer must be earthed.

The wires in the mains lead are coloured in line with the following code:
Green and Yellow: Earth

Blue: Neutral

Brown: Live

If in any doubt, call a qualified electrician.

LAN connection (MFC-7820N only)

0 Atentie

Do not connect this product to a LAN connection that is subject to over-
voltages.

Radio interference
This product complies with EN55022 (CISPR Publication 22)/Class B. Before
this product is used, ensure that you use the following interface cables.

1. A shielded parallel interface cable with twisted-pair conductors and that is
marked “IEEE 1284 compliant”. The cable must not exceed 2.0 metres in
length.

2. A USB cable. The cable must not exceed 2.0 metres in length.

International ENERGY STAR® Compliance Statement

The purpose of the International ENERGY STAR® Program is to promote the
development and popularization of energy-efficient office equipment.

As an ENERGY STAR™ Partner, Brother Industries, Ltd. has determined that
this product meets the ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

3

ENERGY STAR

Avertizare

Atentie

Avertizarile ce trebuie respectate pentru
prevenirea leziunilor corporale.

Atentionarile specifica proceduri care
trebuie urmate pentru a preveni posibila
deteriorare a aparatului.

Setare neadecvata

4

Observatie

Ghidul utilizatorului

Va avertizeaza asupra dispozitivelor si
operatiunilor care nu sunt compatibile
cu aparatul.

Indica observatii si indicatii folositoare
pentru utilizarea aparatului.

Indica referinta la Ghidul utilizatorului.




Instalarea si configurarea echipamentului

incarcare hartie in tava
pentru hartie.

Instalati ansamblul
unitatii tambur

> 8.
o Scoateti tava de hartie complet din imprimanta. %é%
NU conectati cablul de interfata. 2ES
® Conectarea cablului de interfata se 9 In timp ce ap&sati maneta de eliberarea a -
face in timpul procesului de ghidului pentru hartie, glisati dispozitivele de

Verificati ca ghidajele sa fie fixate in sloturi.

o Deschideti capacul frontal al aparatului.

Windows®
USB

®
" —
c ©
=0

=

Capacul frontal
0 Rasfoiti si stivuiti bine héartia pentru a evita
blocarea héartiei in imprimanta sau alimentarea
@ Despachetati ansamblul unitatii tambur. eronat cu hartie. £3o
. . '8@ =
~ A A g S+ <
@ Scuturati-o usor in lateral de cateva ori pentru a (4 Indtroduceti hartie in tava pentru hartie. =0
distribui omogen tonerul in interiorul Verificati daca hartia este intinsa in tava si sub
ansambului. marcajul pentru limita maxima de hartie.
®

©
22
23
o £
T =

Limita maxima de
hartie

Macintosh®
USB

Reteaua
Macintosh®

@ impingeti ferm la loc tava pentru hartie in aparat
I _ si desfaceti suportul pentru exemplare tiparite
@ inchideti capacul frontal al aparatul inainte de utilizarea aparatului.

|EE| Pentru informatii suplimentare privind tipurile
de hértie acceptata, consultati "Despre

héartie" in Capitolul 1 al Ghidului utilizatorului.



Instalarea si configurarea echipamentului

Instalarea liniei
telefonice si a
cordonului de
alimentare

NU conectati deocamdata cablul
paralel sau cablul USB.

0 Asigurati-va ca butonul este in pozitia oprit.
Conectati cablul de curent alternativ la aparat.

9 Introduceti cablul de curent alternativ intr-o priza
de curent alternativ.
Comutati butonul in pozitia pornit.

0 Conectati un capat al cablului pentru linia
telefonica la priza marcata pe aparat LINE iar
celalalt capat la o priza modulara de perete.

A Avertizare

B Aparatul trebuie prevazut cu fisa cu impamantare.

B Din momentul in care MFC este impdamadantat prin
intermediul prizei din perete, va puteti proteja fafa
de problemele electrice ce pot deveni periculoase
aparute in reteaua telefonica prin pastrarea
tensiunii de alimentare atunci cdnd conectati MFC
la o linie telefonica. In mod similar, va puteti proteja
atunci cand doriti sa mutafi MFC deconectand mai

intai linia telefonica si apoi cordonul de alimentare.

s In cazul in care un telefon este legat
z impreund cu un telefon extern, contectarea
se face dupa cum urmeaza.

>

s In cazul in care un telefon este legat
z impreund cu un telefon extern, contectarea
se face dupa cum urmeaza.

EH Setati modul de primire pe TAD extern in

I | cazul in care dispuneti de un robot telefonic
extern.
Pentru informatii suplimentare, consultati
"Conectarea la un robot telefonic exterior

(TAD)" in anexa Ghidului utilizatorului.




Setarea datei si orei

Apratul afiseaza data si ora si 0 imprima pe fiecare fax
trimis.

Apasati Menu/Set (Meniu/Set).
Apasati 0.
Apasati 2.

Tastati ultimele doua cifre ale anului pe tastatura
si apoi apasati Menu/Set (Meniu/Set).

Date/Time
Year:2005

(e.x. Enter 0, 5 pentru 2005.)

Tastati doua cifre corespunzatoare lunii pe

tastatura si apoi apasati Menu/Set (Meniu/Set).

Date/Time
Month:03

(de ex tastati 0, 3 pentru martie)

@ Tastati doua cifre corespunzatoare zilei pe

tastatura si apoi apasati Menu/Set (Meniu/Set).

Date/Time
Day:01

(de ex. Tastati 0, 1.)

o Tastati ora in formatul cu 24 de ore pe tastatura
si apoi apasati Menu/Set (Meniu/Set).

Date/Time
Time:15:25

(de ex. tastati 1, 5, 2, 5 pentru 3:25 P.M.)

@ Apssati Stop/Exit (Stopllesire).

. Daca doriti sa repetati intrarea, apasati
ﬁ/ Stop/Exit (Stop/lesire) pentru a reincepe de
la Pasul .

EJ setarea ID-ului statiei

Trebuie sa configurati echipamentul astfel incat
numele si numarul dumneavoastra de fax sa fie
tiparite pe toate paginile pe care le trimiteti.

o Apasati Menu/Set (Meniu/Set).

9 Apasati 0.

0 Apasati 3.

e Tastati numarul de fax (pana la 20 de cifre) pe

tastatura si apoi apasati Menu/Set (Meniu/Set).

Station ID
Fax:

@ Tastati numarul de telefon (pana la 20 de cifre)
pe tastatura si apoi apasati
Menu/Set (Meniu/Set).
(Daca numarul de telefon si cel de fax coincid,
tastati acelasi numar din nou.)

Station ID
Tel:

@ Utilizati tastatura pentru a va tasta numele
(pana la 20 de caractere) si apoi apasati
Menu/Set (Meniu/Set).

Station ID
Name :

@ ~pssati Stop/Exit (Stop/lesire).

D W Pentru inlfro_ducerea coregté a numelui
ﬁ consultati diagrama urmatoare.
B Dacd dorifi sd tastafi un caracter care este
pe aceeasi tasta ca si cel precedent,

apasati @ to pentru a muta cursorul la
dreapta.
Apasati 0] De doud | De trei | De patru

tasta data ori ori ori
2 A B C 2
D E F 3
G H I 4
J K L 5
M N O 6
P Q R S
T U Vv 8
W X Y z

Pentru informatii suplimentare, consultati
"Tastare Text" in Capitolul 2 al Ghidului

utilizatorului.

ows
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Windows®

Windows®

Reteaua

Macintosh®

Reteaua
Macintosh®

=
=
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Paralel USB

NT@d)
Paralel

Windows®

uSB



Instalarea si configurarea aparatului

Selectarea unui mod de
primire

Patru moduri posibile de primire; Fax Only,
Fax/Tel, Manual (manual) siExternal TAD (TAD
extern).

Doriti sa conectati un telefon extern sau un robot telefonic
extern la aparat?

lDa ;Nu

Folositi functia mesaj vocal a Fax Only
: . o
robotului telefonic ext?rn ? Aparatul réspunde
Nu automat la fiecare apel
* n calitate de fax.

Doriti ca aparatul sa
raspunda automat la

fiecare apel?
|
Da
|—> Fax/Tel

|

| Aparatul controleaza

| linia si raspunde
automat la fiecare apel.

I Daca apelul nu este un

|

|

|

apel de fax, veti
raspunde la telefon.

Nu
L — - - & Manual
Aveti controlul liniei si
trebuie sa raspundeti
personal la fiecare apel.
Da

» External TAD

Robotul telefonic extern
(TAD) raspunde
automat la fiecare apel.
Mesajele vocale sunt
memorate de robotul
telefonic extern.
Mesajele fax sunt
tiparite.

Alegeti Receive Mode (Primire) care sa corespunda
cel mai bine nevoilor dumneavoastra.

Apasati Menu/Set (Meniu/Set).
Apasati 0.
Apasati 1.

Apasati <= sau <&> pentru a selecta
modul.

Apasati Menu/Set (Meniu/Set).

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

|EE| Pentru informatii suplimentare, consultati

"Configurarea primirii" in Capitolul 4 al
Ghidului utilizatorului.

7 Setarea contrastului
LCD

Puteti schimba contrastul pentru ca LCD-ul sa para
mai luminos sau mai intunecat.

Apdasati Menu/Set (Meniu/Set).
Apdsati 1.
Apdsati 7.

Apésati <= sau <Z> pentru a selecta

Light (Luminos) sau Dark (Intunecat).
Apdasati Menu/Set (Meniu/Set).

Apdsati Stop/Exit (Stop/lesire).

Treceti la pagina urmatoare pentru

Instalarea driverelor si a
software-ului




Pasul 2 ZLEEIEICE NG EIWE R

Executati instructiunile de pe aceasta pagina pentru sistemul dvs. de operare si pentru cablul
dvs. de interfata.

Pentru a descarca cele mai noi drivere si pentru a afla cea mai buna solutie la problemele sau
intrebarile dumneavoastra, accesati Brother Solutions Center (Centrul de Solutii Brother) direct
din driver sau vizitati site-ul web http://solutions.brother.com

Instalarea si
configurarea
aparatului

Utilizatori de cablu de interfata USB Treceti
(Pentru Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Windows®
USB

Utilizatori de cablu de interfata paralel Treceti % 3
(Pentru Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP) % g
© ="
:
)=
2 Utilizatori de Windows NT® Workstation 4.0 ...Treceti Iz 205
(Pentru utilizatorii cablu paralel de interfata) ;é%ng
Utilizatori de cablu de interfata de retea <@,
(exclusiv MFC-7820N si Optional NC-2200w) é %
Tz
Utilizatori de cablu de interfata USB ®
B Pentru Mac 0S®de 1a9.11a9.2...c.ccocueeeneee.e. Treceti Iz 2o
B Pentru Mac 0S® X 10.2.4 sau o versiune ulterioara ... Treceti Iz 5 3
C‘% =
S
S Utilizatori cablu de interfaté de retea (exclusiv MFC-7820N si Optiona
> W Pentru Mac 0S®de 12 9.1 12 9.2......occuveueeennes Treceti la

Reteaua
Macintosh®

W Pentru Mac 0S® X 10.2.4 sau o versiune ulterioara ...Treceti lz


http://solutions.brother.com

1211119 Instalarea driverelor si a software-ului

N Pentru utilizatori de cablu de interfata USB
N (Pentru Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Atunci cand apare acest ecran, conectati cablul
de interfata USB la PC si apoi la aparat.

Brother, ite Installation

Y% V& rugdm inchideti orice aplicatie in curs de
E derulare inainte de instalarea MFL-Pro Suite.

o Deconectali aparatul de la priza si de la
calculator, daca afi conectat deja un cablu de
interfata.

Plug in the USB cable:

i 1o the PC and the machine.

9 Porniti calculatorul. I
(Pentru Windows® 2000 Professional/XP, A
trebuie sa fiti logat ca administrator.)

0 Introduceti CD-ROM-ul pentru Windows® in
unitatea CD-ROM. Executati instructiunile de pe

ecran.

Va apdrea meniul principal al discului CD-ROM.
Executati clic pe Install MFL-Pro Suite
(Instalare).

Dupa citirea si acceptarea Conventiei de Licenta
ScanSoft® PaperPort® 9.0SE, executati clic pe Y Brother recomanda conectarea aparatului
Yes (Da). z direct la computer.

Instalarea PaperPort® 9.0SE va incepe automat

si este urmata de instalarea MFL-Pro Suite. NU conectati aparatul la un port USB de

pe o tastatura sau la un hub USB

Atunci cand pe ecran apare Conventia de nealimentat.
Licenta Software Brother MFL-Pro Suite, cititi-o,
apoi executati clic pe Yes (Da) daca sunteti de
acord cu termenii acestei licente.

®

La afisarea ferestrei Connection Type
(Conexiune), selectati Local Connection
(Local), apoi executati clic pe Next (Urmatorul).
Instalarea va continua.



Windows®

[10)

Porniti aparatul introducand in priza cablul de
alimentare si comutati butonul in pozitia pornit.

Va dura cateva secunde péana la aparitia
ecranelor de instalare.

Instalarea driverelor Brother va incepe automat.
Ecranele apar unul dupa celalalt. Ecranele de
instalare apar unul dupa altul, va rugam

asteptati putin pana la afisarea tuturor ecranelor.

® NU incercati sa anulati nici una din

aceste ferestre pe durata instalarii.

®

Atunci cand este afisat ecranul de inregistrare
on-line, efectuati selectia corespunzatoare si
executati instructiunile de pe ecran.

Executati clic pe Finish (Terminare) pentru a
restarta computerul dvs.

(Dupé restartarea computerului in Windows®
2000 Professional/XP, trebuie sa va logati ca
administrator.)

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Daca instalarea a esuat, incercati sa instalati
E// S cercai sa instalat

din nou folosind optiunea Repair MFL-Pro
Suite (Reparare) din meniul principal
CD-ROM.

Selectati Repair MFL-Pro Suite (Reparare)
Si executati instructiunile de pe ecran.

@ in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,

driverele imprimantei si scanerului Brother

au fost instalate si instalarea este completa.

Instalarea driverului si a software-ului

Windows®

Instalarea si
configurarea
aparatului

uSB




Pasul 2 S EETCER A E I EIEE R

ﬁl" Pentru utilizatori de cablu de interfata paralel
X\ (Pentru Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Atunci cand apare acest ecran, conectati cablul

E// V& rugam inchideli orice aplicatie in curs de paralel de interfat la PC si apoi la aparat.

derulare inainte de instalarea MFL-Pro Suite.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

o Deconectati aparatul de la priza si de la

calculator, daca afi conectat deja un cablu de Es L I
interfata. I RS ooss s
@ Pomiti calculatorul. O e ere it
(Pentru Windows® 2000 Professional/XP, e
trebuie sa fiti logat ca administrator.)

0 Introduceti CD-ROM-ul pentru Windows® in
unitatea CD-ROM. Executati instructiunile de pe ® NU introduceti cablul de alimentare

ecran. inainte de conectarea cablului paralel
de interfata. Aceasta poate deteriora
- aparatul dumneavoastra.

Va apdrea meniul principal al discului CD-ROM.

Executati clic pe Install MFL-Pro Suite
(Instalare).

Dupa citirea si acceptarea Conventiei de Licenta
ScanSoft® PaperPort® 9.0SE, executati clic pe
Yes (Da).

Instalarea PaperPort® 9.0SE va incepe automat
si este urmata de instalarea MFL-Pro Suite.

Atunci cand pe ecran apare Conventia de
Licenta Software Brother MFL-Pro Suite, cititi-o,
apoi executati clic pe Yes (Da) daca sunteti de
acord cu termenii acestei licente.

Y Brother recomanda conectarea aparatului
E direct la computer.

@ Porniti aparatul introducand in prizé cablul de
alimentare si comutati butonul in pozitia pornit.

®

La afisarea ferestrei Connection Type
(Conexiune), selectati Local Connection
(Local), apoi executati clic pe Next (Urmatorul).
Instalarea va continua.




Windows®

@ Pentru utilizatori de Windows® 98/98SE/Me/
2000 Professional, executati clic pe Next
(Urmatorul).

Pentru utilizatori Windows® XP, asteptati putin
pana la pornirea automata a instalarii driverelor
Brother. Ecranele apar unul dupa celalalt.

NU incercati sa anulati nici una din
aceste ferestre pe durata instalarii.

@ Atunci cand este afisat ecranul de inregistrare
on-line, efectuati selectia corespunzatoare si
executati instructiunile de pe ecran.

@ La afisarea urmatorului ecran, executati clic pe
Finish (finalizare) si asteptati pana ce
computerul restarteaza Windows® si continua
instalarea.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

@ Dupa restartarea computerului, instalarea
driverului Brother va porni automat. Executati
instructiunile de pe ecran.

(Pentru Windows® 2000 Professional/XP, s3 fiti
logat ca administrator.)

@ Pentru Windows® utilizatori 2000 Professional,
dacd apar casutele de dialog Digital Signature
Not Found (Digital), executati clic pe Yes (Da)
pentru a instala driverul.

D Dacd instalarea a esuat, incercati sa instalafi
E din nou folosind optiunea Repair MFL-Pro
Suite (Reparare) din meniul principal
CD-ROM.
Selectati Repair MFL-Pro Suite (Reparare)
Si executati instructiunile de pe ecran.

@ in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverele imprimantei si scanerului au fost
instalate si instalarea este completa.

Instalarea driverului si a software-ului

Instalarea si
configurarea
aparatului

®
(%2}
=
o
©
£
=




Pasul 2

Instalarea driverelor si a software-ului

@ Pentru utilizatori de Windows NT® Workstation 4.0

Y% V& rugdm inchideti orice aplicatie in curs de
z derulare inainte de instalarea MFL-Pro Suite.

o Porniti computerul.
Trebuie sa fifi logat ca administrator.

inainte de conectarea cablului paralel
de interfata. Aceasta poate deteriora
aparatul dumneavoastra.

® NU introduceti cablul de alimentare

9 Conectati cablul paralel de interfatd la computer
si apoi la aparat.

0 Brother recomanda conectarea aparatului
z direct la computer.

0 Porniti aparatul introducénd in priza cablul de
alimentare si comutati butonul in pozitia pornit.

o Introduceti CD-ROM-ul pentru Windows® in
unitatea CD-ROM. Executati instructiunile de pe

ecran.

Executati clic pe Install MFL-Pro Suite
(Instalare).

Dupa citirea si acceptarea Conventiei de Licenta
ScanSoft® PaperPort® 9.0SE, executati clic pe
Yes (Da).

Instalarea PaperPort® 9.0SE va incepe automat
si este urmata de instalarea MFL-Pro Suite.

Atunci cand pe ecran apare Conventia de
Licenta Software Brother MFL-Pro Suite, cititi-o,
apoi executati clic pe Yes (Da) daca sunteti de
acord cu termenii acestei licente.

©@Q © o

Va apdrea meniul principal al discului CD-ROM.

@ La afisarea ferestrei Connection Type
(Conexiune), selectati Local Connection
(Local), apoi executati clic pe Next (Urmatorul).
Instalarea va continua.

Atunci cand este afisat ecranul de inregistrare
on-line, efectuati selectia corespunzatoare si
executati instructiunile de pe ecran.

La afisarea urmatorului ecran, executati clic pe
Finish (Finalizare) si asteptati pana ce
computerul restarteaza Windows® si continua
instalarea.

(Trebuie sa fiti logati ca administrator.)

[Erather MFL-Pro Suite Installation

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!

The Install Jled Brother
MFLPra Sui st

D Dacd instalarea a esuat, incercati sa instalafi
z din nou folosind optiunea Repair MFL-Pro
Suite (Reparare) din meniul principal
CD-ROM.
Selectati Repair MFL-Pro Suite (Reparare)
Si executali instructiunile de pe ecran.

@ in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
PC-FAX driverele imprimantei si scanerului
au fost instalate si instalarea este completa.



[

Windows®

Pentru utilizatori de cablu de interfata de retea (exclusiv MFC-7820N si Optional NC-2200w)
(Pentru Windows® 98/98SE/Me/NT/2000 Professmnal/XP)

o Daca folositi un software de tip Personal
Firewall, dezactivati-I inainte de instalare. Dupa
ce v-ati asigurat ca puteti tipari, reactivati
software-ul de tip Personal Firewall.

Inchideti orice aplicatie in curs de derulare
inainte de instalarea MFL-Pro Suite.

Conectati cablul de interfata de retea la aparat,
si apoi conectati-l la un port liber de pe hub.

Inainte de instalare, cititi acest “Ghid rapid de
instalare si configurare” pentru server extern
wireless Print/Scann NC-2200w si urmati
pasii de instalare 1 - 3. Apoi treceti la pasul

0 Porniti aparatul introducand in priz& cablul de
alimentare si comutati butonul in pozitia pornit.

&

Porniti calculatorul.

(Pentru Windows® 2000 Professional/XP/
Windows NT® 4.0, trebuie s fiti logat ca
administrator.)

Introduceti CD-ROM-ul pentru Windows® in
unitatea CD-ROM. Executati instructiunile de pe

ecran.

Executati clic pe Install MFL-Pro Suite
(Instalare).

Dupa citirea si acceptarea Conventiei de Licenta
ScanSoft® PaperPort® 9.0SE, executati clic pe
Yes (Da).

Instalarea PaperPort® 9.0SE va incepe automat
si este urmata de instalarea MFL-Pro Suite.

® o © ©

Atunci cand pe ecran apare Conventia de
Licenta Software Brother MFL-Pro Suite, cititi-o,
apoi executati clic pe Yes (Da) daca sunteti de
acord cu termenii acestei licente.

@ Dupa afisarea ecranului Connection Type
(Conexiune), selectati Network Connection
(Retea) si apoi executati clic pe Next
(Urmatorul).

Instalarea driverelor Brother va incepe automat.
Ecranele apar unul dupa celdlalt. Ecranele de
instalare apar unul dupa altul, va rugam
asteptali putin pana la afisarea tuturor ecranelor.

NU incercati sa anulati nici una din
aceste ferestre pe durata instalarii.

O

Va aparea meniul principal al discului CD-ROM.

@ Daca echipamentul este configurat pentru
refeaua dumneavoastra, selectati echipamentul
din lista si apoi executati clic pe Next
(Urmatorul).

4

@ Daca aparatul nu este configurat inca pentru
utilizarea retelei, va aparea fereastra Configure
IP Address (Configurare). Tastati adresa IP
corespunzatoare retelei dumneavoastra
conform instructiunilor de pe ecran.

Fereastra nu va apdrea daca exista doar un
singur aparat Brother conectat la refea; in
acest caz aparatul va fi selectat automat.

Atunci cand este afisat ecranul de inregistrare
on-line, efectuati selectia corespunzatoare si
executati instructiunile de pe ecran.

Executati clic Finish (Finalizare) si asteptati
pana ce computerul restarteazd Windows®.
(For Windows® 2000 Professional/XP/Windows
NT® 4.0, trebuie sa vé logati ca administrator.)

@ in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverele imprimantei de retea si scanerului
au fost instalate si instalarea este completa.

B Pentru instalarea in retea, selecfia Repair
MFL-Pro Suite (Reparare) din meniul
principal nu este acceptata.

B Windows NT® 4.0 nu suportd scanarea in
refea.

Instalarea driverului si a software-ului
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Instalarea driverelor si a software-ului

« Pentru utilizatori de cablu de interfata USB
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I Pentru Mac OS® de la 9.1 1a 9.2

o Deconectali aparatul de la priza si de la
Macintosh™, daca ati conectat deja un cablu de
interfata.

@ Porniti Macintosh-ul®.

0 Introduceti CD-ROM-ul pentru Macintosh®in
unitatea CD-ROM.

e Executati dublu clic pe pictograma Start Here
0S 9.1-9.2 (Start) pentru instalarea driverelor
imprimantei si scanerului. Daca apare ecranul
pentru limba, selectati limba dorita.

O=———— .. MiLProSuite———0IB
l Start Here 03 9.1-9.2 Slar}zﬂﬁx
Readme.htmi Documen tation
Brother Salutions Cents On-Line Registration
Kim] DE

Executati clic pe MFL-Pro Suite (MFL-Pro)
pentru a efectua instalarea.

Executati instructiunile de pe ecran, si restartati
Macintosh-ul®.

Conectati cablul de interfatd USB la Macintosh®
si apoi la aparat.

NU conectati aparatul la un port USB de
pe o tastatura sau la un hub USB
nealimentat.

@ Porniti aparatul introducénd in priza cablul de
alimentare si comutati butonul in pozitia pornit.

© Din meniul Apple®, deschideti Chooser
(Selector).

@ Executati clic pe pictograma Brother Laser
(Brother Laser).
Selectati aparatul cu care doriti sa imprimati din
partea dreapta a Chooser (Selectorul).
inchideti Chooser (Selectorul).

] Chooser B

Connect to:
‘ MFCH0A =

AppleShare Brother Laser

LaserViriter 8

Background Printing: @ On (3 OFf

® Active

[<f| AppleTalk O Inactive

7.68.2

@ MFL-Pro Suite, driverele imprimantei si
scanerului au fost instalate.

Y. ControlCenter2.0 nu este compatibil cu
‘@ Mac 0s®9.1 pani la 9.2,

@ Pentru a instala Presto!® PageManager®,
executati clic pe pictograma Presto!
PageManager si executati instructiunile de pe
ecran.

=] Data:CDmenu:MFC:BH3EHL3Mac_5_0s01 Project

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

. Puteti cu usurinfa scana, partaja si organiza
ﬁ fotografii si documente utilizand Presto!®
PageManager®.

@ Presto!® PageManager® a fost instalat si
instalarea este completa.



Macintosh®

I Pentru Mac OS® X 10.2.4 sau o versiune ulterioari

24

N

Pentru utilizatori de Mac OS® X 10.2.0 pana
la 10.2.3 actualizati cu Mac OS® X 10.2.4 sau
o versiune ulterioara. (Pentru cele mai
proaspete informatii privind Mac 0S® X,
vizitali: http://solutions.brother.com)

Deconectati aparatul de la priza si de la
Macintosh™, daca ati conectat deja un cablu de
interfata.

Porniti Macintosh-ul®.

Introduceti CD-ROM-ul pentru Macintosh® in
unitatea CD-ROM.

Executati dublu clic pe pictograma Start Here
OSX (Start) pentru a instala driverul de
imprimanta, driverul de scaner si programul
Remote Setup (pentru configurare de la
distantd). Daca apare ecranul pentru limba,
selectati limba dorita.

[ NSXS)

[=
Start Here 05 9.1-9.2 I Start Here 05X \m

o) 7]

Readme.html

£ MFL Pro Suite

Documentation

@ @
urre e

Brother Solutions Center  On-Line Registration

[ — = J4Tel

Executati clic pe MFL-Pro Suite (MFL-Pro)
pentru a efectua instalarea.

Executati instructiunile de pe ecran, si restartati
Macintosh-ul®.

Dupa ce apare fereastra DeviceSelector
(Selector dispozitive), conectati cablul de
interfata USB la Macintosh® si apoi la aparat.

Fereastra DeviceSelector (Selector
dispozitive) nu va fi afisatd daca este conecta
un cablu de interfata USB la echipament
inainte de a-l restarta Macintosh®sau daca
suprascrieti o versiune de soft Brother
instalatd anterior. Daca intainifi aceasta
problemd continuafi instalarea sarind peste
pasul 9, iar pentru detalii suplimentare privind
modul de selectie a dispozitivelor la care va fi
conectat aparatul ControlCenter2.0,
consultati Ghidul Utilizatorului pentru
Software.

NU conectati aparatul la un port USB de
pe o tastatura sau la un hub USB
nealimentat.

® o

@0 O

4
®

Porniti aparatul introducand in priza cablul de
alimentare si comutati butonul in pozitia pornit.

Selectati USB (USB) si apoi executati clic pe OK
(OK).

Brother DeviceSelector

Connection Type

Choose the setup type that best suits your needs.

=
O Newwork W l

“cancel | (0K )
Selectati Applications (Aplicatii) din meniul Go
(Lansare).
Deschideti directorul Utilities (Instrumente).

Deschideti pictograma Print Setup Utility
(Instrument setare imprimare).

Pentru utilizatori Mac OS® 10.2.x, deschideti

pictograma Print Center (Centrul de tipdrire).

Executati clic pe Add (Adaugare).

Continuare ...

Instalarea driverului si a software-ului
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http://solutions.brother.com

« Pentru utilizatori de cablu de interfata USB
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@ Selectati USB.
[0ee ] opnviecoy o)

Printer Model: [ Auto Select 2 e
l (_Cancel Add Softwar

@ Selectati MFC-XXXX (XXXX este numele
modelului), si apoi executati clic pe Add
(Adaugare).

0ee Printer List =

! (use =

In Men Product A Type =
MFC-XRXRX [ n

Printer Model: | Brother MEC70%X CUPS gz B ,
(Cance

@ Selectati Quit Printer Setup Utility (Terminare
instrument configurare imprimanta) din meniul
Printer Setup Utility (Instrument configurare
imprimanta).

@ MFL-Pro Suite, driverele imprimantei si
scanerului si ControlCenter2.0 au fost
instalate.

(@ Pentru a instala Presto!® PageManager®,
executati clic pe pictograma Presto!
PageManager si executati instructiunile de pe
ecran.

e0e Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

T
brother o

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Z

Dupd instalarea Presto!® PageManager®
este instalata, capacitatea OCR la Brother
ControlCenter2.0. Puteti scana, partaja si
organiza fotografii si documente utilizand
Presto/®PageManager®.

EN

@ Presto!® PageManager® a fost instalat si
instalarea este completa.



%Pentru utilizatorii cablului de interfata de retea (exclusiv MFC-7820N)

Macintosh®

I Pentru Mac 0S® de 1a 9.1 1a 9.2

o Deconectati aparatul de la priza si de la
Macintosh™, daca ati conectat deja un cablu de
interfata.

@ Pomiti Macintosh-ul®.

0 Introduceti CD-ROM-ul pentru Macintosh® in
unitatea CD-ROM.

e Executati dublu clic pe pictograma Start Here
0S 9.1-9.2 (Start) pentru instalarea driverelor
imprimantei si scanerului. Daca apare ecranul
pentru limba, selectati limba dorita.

mE

0 =——— ... MFLPro Suite

’ Start Here 03 9.1-9.2 Start Here 054
Readme.htmi Documen tation
Brother Salutions Cents On-Line Registration

Kim] L

@ Executati clic pe MFL-Pro Suite (MFL-Pro)
pentru a efectua instalarea.

@ Executati instructiunile de pe ecran, si restartati
Macintosh-ul®.

0 Conectati cablul de interfatd de retea la aparat,
si apoi conectati-l la un port liber de pe hub.

l?‘,\'i_l

@ Porniti aparatul introducand in priz& cablul de
alimentare si comutati butonul in pozitia pornit.

@ Selectati Chooser (Selector) din meniul Apple.
-'ile Edit View Special Help

About This Computer |
4D Apple System Profiler

=

[}, Favorites

Key Caps

Network Browser
[ Recent Applications

Ifi, Recent Documents

& RecentServers

Scrapbook

# Sherlock 2
Stickies

@ Executati clic pe pictograma Brother Laser (IP)
(Brother Laser) si apoi selectati BRN_XXXXXX.
Inchideti Chooser (Selector).

] Chooser B|

-1
! ‘ BRN_XXANL JE
Erother Laser

AppleShare

@ Active
Q Inactive 762

AppleTalk

Il

Y. XXXXXX sunt ultimele 6 cifre ale adresei
E/ Ethernet.

@ MFL-Pro Suite, driverele imprimantei si
scanerului au fost instalate.

Instalarea driverului si a software-ului
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Pasul 2

Instalarea driverelor si a software-ului

%Pentru utilizatorii cablului de interfata de retea (exclusiv MFC-7820N si Optional NC-2200w)

16

I Pentru Mac OS® X 10.2.4 sau o versiune ulterioari

o Deconectali aparatul de la priza si de la
Macintosh™, daca ati conectat deja un cablu de
interfata.

@ Porniti Macintosh-ul®.

0 Introduceti CD-ROM-ul pentru Macintosh® in
unitatea CD-ROM.

e Executati dublu clic pe pictograma Start Here
OSX (Start) pentru a instala driverul de
imprimanta si programul Remote Setup (pentru
configurare de la distantd). Daca apare ecranul
pentru limba, selectati limba dorita.

[ Xa)a) Liz MFL Pro Suite (=]
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX m
12 Il::;
5 [ 3
Readme.html Documentation
@ @

Priid i3

Brother Solutions Center  On-Line Registration

[ = = Rl

Executati clic pe MFL-Pro Suite (MFL-Pro)
pentru a efectua instalarea.

Executati instructiunile de pe ecran, si restartati
Magcintosh-ul®.

Dupa afisarea ferestrei DeviceSelector
(Selector dispozitiv), conectati cablul de retea la
aparat, si apoi conectati-I la un port liber de pe
hub.

Fereastra DeviceSelector (Selector
dispozitive) nu va fi afisatd daca este conecta
un cablu de interfaid USB la echipament
inainte de a-I restartaMacintosh® sau daca
suprascrieti o versiune de soft Brother
instalatd anterior. Daca intalniti aceasta
problema continuatfi instalarea sarind peste
pasii 9 pand la 11, iar pentru detalii
suplimentare privind modul de selectie a
dispozitivelor la care va fi conectat
echipamentul ControlCenter2.0, consultati
Ghidul Utilizatorului pentru Software.

N

@ Porniti aparatul introducand in prizé cablul de
alimentare si comutati butonul in pozitia pornit.

@ Selectati Network (Retea) si apoi executati clic
pe OK (OK).

Brother DeviceSelector

Connection Type

Choose the setup type that best suits your needs.

@ Executati clic pe Browse (Navigare).

Brother

Connection Type [ networl k 2]

- Regi
® Specify your machine by address Uthe

1P Address

O specify your machine by Name
‘,de Name

("Browse )

(Cancel) 0D

@ Selectati numele modelului si apoi executati clic
pe OK (OK).
Executati din nou clic pe OK (OK) si apoi
inchideti DeviceSelector (Selector dispozitiv).

model 1P address Node name
Brother MFC-X0000¢ 10.148.100.12 BRN_600SED

o

(Canee
i



Macintosh®

]
°E2
@ Selectati Applications (Aplicatii) din meniul Go @ Pentru a instala Presto!® PageManager®,
(Lansare). executati clic pe pictograma Presto!
o . PageManager si executati instructiunile de pe
@ Deschideti directorul Utilities (Instrumente). ecran.
@ Deschldetl plctograma Print Setup Utility 0006 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector
(Instrument setare imprimare). EX=m——

7 Pentru utilizatori Mac 0S® 10.2.x, deschideti
ﬁ/ pictograma Print Center (Centrul de tipdrire).

B Executati clic pe Add (Adaugare).
‘806 2 List =
= § o b 7
T s re——— .
7 Dupdinstalarea Presto!® PageManager®
K/ este instalata, capacitatea OCR la Brother
ControlCenter2.0. Puteti scana, partaja si
organiza fotografii si documente utilizand
Presto/®PageManager®.
@ Efectuati selectia prezentata in continuare. ® ® . .
Presto!™ PageManager™ a fost instalat si
¥ AppleTalk . -
“0!6 L = instalarea este completa.

v Rendezvous
| USB
Windows Printing

)

Printer Model: | Generic o -
l (Cancel Add

@ Selectati Brother MFC-XXXX (XXXX este
numele modelului dumneavoastra) apoi
executati clic pe butonul Add (Adaugare).

[co6 Printer List =)

InMen | Produet & Type

1 WFC-XXXX Brother

Printer Model: [ Brother Laser =] ,
l (Cancel

@ Selectati Quit Printer Setup Utility (Terminare
instrument configurare imprimanta) din meniul
Printer Setup Utility (Instrument configurare
imprimanta).

Instalarea driverului si a software-ului
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@ MFL-Pro Suite, driverele imprimantei si
scanerului si ControlCenter2.0 au fost
instalate.

17



Bl Optiuni si consumabile
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J optiuni

Aparatul are urmatoarele accesorii optionale. Aveti posibilitatea extinderii capacitatii prin

adaugarea acestor componente.

Server extern wireless Print/Scann

NC-2200w

Server extern Print

NC-2100p

Daca o sa conectati aparatul la reteaua wireless, achizitionati
serverul optional imprimanta wireless/scanner (802.11b).
NC-2200w poate fi conectat la portul interfetei USB al
aparatului dumenavoastra.

Pentru informatii suplimentare, vizitai
http://solutions.brother.com.

n cazul in care veti conecta aparatul la reteaua ethernet,
achizitionati dispozitivul optional de retea. NC-2100p poate fi
conectat la portul interfetei USB al apartatului
dumneavoastra.

Pentru informatii suplimentare, vizitai
http://solutions.brother.com.

I Consumabile inlocuibile

In momentul in care consumabilele trebuie inlocuite, va aparea un mesaj de eroare pe LCD.
Pentru informatii suplimentare privind consumabilele pentru imprimanta dumneavoastra,
vizitati http://solutions.brother.com sau contactati dealer-ul local Brother.

Unitate tambur

DR-2000

Toner

TN-2000



http://solutions.brother.com
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Marci comerciale

Sigla Brother este marca inregistratd a companiei Brother Industries, Ltd.

Brother este marca inregistratd a companiei Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link este marca inregistratd a Corporatiei Brother International.

© 2005 Brother Industries, Ltd. Toate drepturile rezervate.

Windows, Microsoft si Windows NT este marca inregistratd a companiei Microsoft in S.U.A. si in alte tari.
Macintosh, QuickDraw, iMac si iBook sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale companiei
Apple Computer, Inc.

Postscript si Postscript Level 3 sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Adobe Systems
Incorporated.

PaperPort si OmniPage sunt marci inregistrate ale SeanSoft, Inc.

Presto! PageManager este marca inregistratd a NewSoft Technology Corporation.

Fiecare companie care are un software mentionat in acest manual are o Conventie de Licenta Software specifica
programelor sale brevetate.

Toate celelalte marci si nume de produse mentionate in acest manual sunt marci comerciale inregistrate
ale companiilor respective.

Compilare si publicare

Acest manual, care acopera cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost compilat si publicat sub
supravegherea companiei Brother Industries Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile produselor se pot modifica fara o notificare prealabila.
Compania Brother isi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara notificare prealabild, ale specificatiilor si
materialelor continute Tn acest document si nu poate fi facuta rdspunzatoare pentru nici un fel de daune (inclusiv
indirecte) cauzate de increderea in materialele prezentate, inclusiv, dar fara a se limita la, erorile tipografice si alte
erori aferente procesului de publicare.

Acest produs este destinat utilizarii intr-un mediu profesional.

©2005 Brother Industries, Ltd. ©1998-2005 TROY Group, Inc.
©1983-2005 PACIFIC SOFTWORKS INC.
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